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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 724/97,
annettu 22 piivini huhtikuuta 1997,

maataloustuloihin vaikuttavaa merkittivdd arvon alenemista koskevien toimen-
piteiden ja hyvitysten madrittimisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon yhteisessd maatalouspolitiikassa sovellet-
tavista muuntokursseista ja laskentayksikostd 28 paivani
joulukuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3813/92(") ja erityisesti sen 9 artiklan,

seka katsoo, ettda

Irlannin punnan, Englannin punnan ja Italian liiran arvo
on merkittivisti alentunut; on tarpeen toteuttaa yhteisén
tasolla toimenpiteet valuuttatilanteesta johtuvien viaristy-
mien vilttdmiseksi yhteista maatalouspolitiikkaa toteutet-
taessa,

asetuksen (ETY) N:o 3813/92 9 artiklassa sdddetidn, ettd
kun kyseessd on merkittivd arvon aleneminen, neuvosto
antaa kaikki tarpeelliset toimenpiteet, jotka etenkin
GATT-sopimuksen ja talousarvion kurinalaisuudesta
johtuvien velvoitteiden noudattamiseksi saattavat merkiti
poikkeamista kyseisen asetuksen sianndksistd, jotka
koskevat tukea ja valuuttapoikkeaman poistamiseksi
tarkoitettuja summia; nami poikkeukset eivit kuitenkaan
saa johtaa sallitun vapaa-alueen kasvuun; timan vuoksi
kyseisen asetuksen 7 ja 8 artiklaa ei voida soveltaa sellaisi-
naan,

asetuksessa (EY) N:o 1527/95(%) ja asetuksessa (EY) N:o
2990/95 (}) madritetadn ennen 1 piivaa tammikuuta 1997
tapahtuvaan maatalouden muuntokurssin huomattavaan
alenemiseen liittyvit hyvitykset; oikeudenmukaisuuden
vuoksi olisi kisiteltdva uusia tapauksia samalla tavalla
saatujen kokemusten perusteella; tilla hetkelld kiaytettd-
vissi olevien tietojen perusteella ei voida ennakoida
seuraavien 12 kuukauden jilkeista tilannetta,

asetuksen (ETY) N:o 3813/92 7 artiklassa tarkoitettuihin
mairiin  sovellettavien maatalouden muuntokurssien
siilyttiminen ennallaan 1 péaividn tammikuuta 1999,

(') EYVL N:o L 387, 31.12.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 150/95 (EYVL N:o
L 22, 31.1.1995, s. 1).

@) EYVL Nio L 148, 30.6.1995, s. 1.

() EYVL N:o L 312, 23.12.1993, s. 7, asetus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1451/96 (EYVL N:o L 187,
267.1996, s. 1).

jolloin talous- ja rahaunionin kolmannen vaiheen pitiisi
toteutua, voisi aiheuttaa vaikeuksia erityisesti euron kayt-
todnoton yhteydessd; kaikkien valuuttojen osalta, joiden
arvon on havaittu merkittivisti alentuneen, olisi niin
ollen rajattava kyseisiin miiriin sovellettavan maatalouden
muuntokurssin valuuttapoikkeama,

tasaustuen myOntimisti koskevia sddntdja on tiydennet-
tivd saatujen kokemusten perusteella; tita varten olisi
otettava huomijoon valuuttakurssien kehittyminen merkit-
tivdd arvon alenemista seuraavina kuukausina ja otettava
kiyttdon ero, jonka ylittavalta osuudelta tuen mydntimi-
selld ei juurikaan ole taloudellista merkitysti,

tasaustuen mairi on vahvistettava viimeisimpien taloudel-
listen ja rahoitukseen liittyvien tietojen perusteella; komis-
sion olisi midritettivi kyseinen mairi hallintokomiteame-
nettelyd noudattaen asetuksissa (EY) N:o 1527/95 ja (EY)
N:o 2990/95 esitetyn ja kidytetyn menetelmin mukaisesti;
kyseistd menetelmdd noudattaen voidaan laskea kiintedt
mairit, jolloin ennakoidaan merkittiviin arvon alenemi-
seen liittyvat vuositulojen merkitykset, joihin sisiltyvit
talousarviosta johtuvat vihennykset, ja

8 pdivini marraskuuta 1996 tapahtuneen Irlannin punnan
merkittivin arvon alenemisen jilkeen ei myonnetty
tasaustukea; olisi myodnnettivi kyseisessi tapauksessa
timin asetuksen edellytysten mukainen tuki,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Tita asetusta sovelletaan, jos merkittiva arvon alene-
minen tapahtuu 1 paivin tammikuuta 1997 jalkeen ja 12
kuukauden kuluessa timin asetuksen julkaisemisesta.

Tita asetusta sovelletaan mainitun jakson aikana myés 3
artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa, joissa maatalouden muuntokurssi alenee.

2. Tissd asetuksessa 'merkittdvalli arvon alenemisella’
tarkoitetaan maatalouden muuntokurssien alenemista,
joka johtaa asetuksen (ETY) N:o 3813/92 7 ja 8 artiklan
soveltamiseen, sekd kaikkia kyseisen asetuksen 1 artiklan
e alakohdassa mairitettyji alenemisia.
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3. Merkittdvi arvon aleneminen katsotaan tapahtuneen:

— tarvittaessa paivani, jona asetuksen (ETY) N:o 3813/92
1 artiklan e alakohdassa mairitetty maatalouden
muuntokurssi alenee huomattavasti,

tai

— muissa tapauksissa piivini, jona asetuksen (ETY) N:o
3813/92 7 tai 8 artiklan soveltamista koskevat edelly-
tykset ensimmiisen kerran tayttyvit, lukuun ottamatta
asianomaisen jisenvaltion pyyntoa.

2 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 3813/92 7 ja 8 artiklaa ei sovelleta 1
artiklassa tarkoitettuihin merkittiviin arvon alenemisiin.

3 artikla

1. Asetuksen (ETY) N:o 3813/92 7 artiklassa tarkoitet-
tuihin mairiin sovellettava maatalouden muuntokurssi
kyseisen artiklan soveltamista koskevien edellytysten tayt-
tymistd edeltivina paivina, lukuun ottamatta asian-
omaisen jisenvaltion pyyntdd, pysyy muuttumattomana 1
paivaan tammikuuta 1999.

Jos ensimmaisessi alakohdassa taikka asetuksen (EY) N:o
1527/95 tai asetuksen (EY) N:o 2990/95 3 artiklassa
tarkoitettu maatalouden muuntokurssi on yli 11,5
prosenttia suurempi kuin maatalouden muuntokurssi, joka
silla korvataan, ensin mainittu muuntokurssi mukautetaan
korvattua muuntokurssia vastaavaksi ja siihen lisitddn 11,5
prosenttia.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua maatalouden muunto-
kurssia sovelletaan kyseessid olevaan maérdin ja viimeis-
tian 1 piivind tammikuuta 1999 piaitettyihin kyseisen
mairin arvon lisiyksiin ja muutoksiin.

4 artikla

1. Kyseinen jisenvaltio voi mydntid maanviljelijéille
tasaustukea kolmena perikkiisend 12 kuukauden erini
merkittdvid arvon alenemista seuraavasta kuukaudesta
alkaen.

Tasaustuki voidaan myontad ainoastaan tietyn aikai-
semman ajanjakson tuotantoon liittyvina maksuna. Silla ei
saa suosia mitddn erityistd tuotannonalaa tai sitoa kyseisti
tiettyd ajanjaksoa myohempdin tuotantoon.

2. Tasaustuen ensimmiisen erin enimmaiismaird
vahvistetaan koko asianomaiselle jasenvaltiolle kertomalla:

— § artiklan mukaisesti mairitetty merkittavin arvon
alenemisen prosenttiosuus

— 6 artiklan mukaisesti méiritetylla kiintedmaariiselld
tulonmenetykselld kutankin merkittivin arvon alene-
misen prosenttiosuutta kohti.

Ensimmaiisessid alakohdassa tarkoitettua laskutulosta koro-
tetaan asetuksen (ETY) N:o 3813/92 7 artiklassa tarkoite-
tuilla tukiosuuksilla, joiden osalta maatalouden muunto-
kursseja on pienennetty timin asetuksen 3 artiklan
nojalla.

3.  Tarvittaessa 2 kohdassa tarkoitettua enimmaismaarai
vihennetddn tai se perutaan sen perusteella, miten maata-
louden muuntokurssien kehittymisen todetaan vaikutta-
neen tuloihin merkittdvasti arvon alenemisesta tietyn
tarkkailuajan kuluessa.

Tarkkailuaika péddttyy merkittivad arvon alenemista
seuraavan kuudennen kuukauden lopussa. Jos arvon
aleneminen kuitenkin tapahtuu edellisen merkittivin
arvon alenemisen tarkkailuajan kuluessa, koko tarkkailu-
jakso paattyy viimeksi tapahtunutta arvon alenemista
seuraavan kolmannen kuukauden lopussa.

Tukea ei kuitenkaan myOnneti lainkaan, jos 2 kohdan ja
timin kohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti
laskettu maird vastaa viahempidd kuin 0,5 prosenttia
merkittavastd arvon alenemisesta.

4.  Tuen toisen ja kolmannen erin miirad vihennetiin
suhteessa edelliseen erdan vihintdan kolmanneksella
ensimmaiisessd erissd myonnetystd tuesta.

Tasaustuen toisen ja kolmannen erin mairid vihennetiin
tai ne perutaan sen perusteella, miten maatalouden muun-
tokurssien kehittymisen todetaan vaikuttaneen tuloihin
ennen kyseisen erin ensimmaiistd kuukautta edeltivin
kuukauden alkua.

5.  Yhteis6 osallistuu tasaustuen rahoittamiseen S50
prosentilla suhteessa tukiin, joita voidaan myontia.

Yhteisen = maatalouspolitilkan  rahoittamisen . osalta
kyseisen rahoitusosuuden katsotaan olevan osa maatalous-
markkinoiden sidtelemiseen tdhtddvid interventioita.
Jasenvaltio voi olla myontamattd kansallista osuutta tuen
rahoittamiseeen.

5 artikla

1. Edella 4 artiklan 2 kohdan ensimmiisessi luetelma-
kohdassa tarkoitettu merkittivin arvon alenemisen
prosenttiosuus vastaa:

a) maatalouden muuntokurssin arvon aletessa merkitta-
viasti asetuksen (ETY) N:o 3813/92 1 artiklan e
alakohdan mukaisesti erotusta, joka on yhtailta tavan-
omaisen arvon alenemisen merkittaviksi alenemiseksi
muuttavan kynnyksen ja toisaalta maatalouden uuden
muuntokurssin vililla; kyseinen erotus voidaan ilmaista
prosentteina kyseisestd erosta;

b) muissa tapauksissa merkittdvdd arvon alenemista
seuraavien 6 kuukauden aikana korkeinta sellaisten
maatalouden keskiméariisten muuntokurssien vihen-
nysten keskimairad, joihin voidaan soveltaa asetuksen
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(ETY) N:o 3813/92 8 artiklaa; kyseiset vihennykset
vahvistetaan kunkin kuukauden ensimmaiseni paivini
ja ne ilmaistaan prosentteina kyseisestd erosta;
kyseisten vahennystén laskemiseen sovelletaan merkit-
tivin arvon alenemisen aikana sovellettavia kursseja
myods seuraavien kuukausien osalta.

2. Jos kyseessd on monta perdkkdistd merkittivii arvon
alenemista, maatalouden muuntokurssien vihennyksii,
jotka on otettu huomioon sellaisen merkittavin arvon
alenemisen prosenttiosuuden maérittimisen yhteydessj,
joka on johtanut tuen mydntiamiseen, ei voida ottaa uudel-
leen huomioon.

6 artikla

1.  Edella 4 artiklan 2 kohdan toisessa luetelmakohdassa
tarkoitettu kiinteimairidinen tulonmenetys vastaa:

a) 1:ta prosenttia:

— vilja-alan lopullisesta maataloustuotannosta,
mukaan lukien riisi, sokerijuurikkaat, maito ja
maitotuotteet sekd naudanliha,
ja

— yhteisdn sadnndsten nojalla vihimmaistuottajahin-
tojen noudattamista koskevan sopimuksen puit-
teissa toimitettujen tuotteiden midrin arvosta

aloilla, joita ei tarkoiteta ensimmiisessi luetelma-
kohdassa,

ja

— maanviljelijoiden saamista tuista tai palkkioista,
pois lukien asetuksen (ETY) N:o 3813/92 7 artik-
lassa tarkoitetut tuet ja palkkiot,

b

~

ja siitd vahennetdin:

— 0,5 prosenttia eldinrehujen muodostaman vilikulu-
tuksen arvosta,
ja

— a alakohtaa ja b alakohdan ensimmaistd luetelma-
kohtaa koskevista toimista aiheutuva markkinahin-
toihin lisdtyn bruttoarvon vihenemisen vaikutus
veroihin,
ja

— perusvihennys, joka vastaa 1:d  prosenttia

EMOTR:n menoista tehtivisti ennakkoarvioista
seuraavien kohtien osalta:

— kiinteimaariisten tukien kokonaismaiiri

hehtaaria kohti,
— puolet rakenne- tai ympéristotuista,

— 130 prosenttia lampaasta ja vuohesta maksetta-
vista palkkioista.

2.  Edella 1 kohdan a alakohdan toisessa ja kolmannessa
luetelmakohdassa tarkoitettuja miiria ei oteta huomioon,
jos kyseiselld tuotealalla niiden summa on alle 0,01
prosenttia kyseisen jisenvaltion lopullisesta maataloustuo-
tannosta.

T4t asetusta sovellettaessa tuotealat ovat liitteessi tarkoi-
tetut alat.

3. Kiintedmaariinen tulonmenetys
sellaisten tietojen perusteella, jotka liittyvit:

madritetdin

a) edelld olevan 1 kohdan a alakohdan ensimmaiisen
luetelmakohdan ja b alakohdan ensimmiisen ja toisen
luetelmakohdan osalta Eurostatista saatavilla olevaan
maataloustilinpitoon viimeisimmaltid kalenterivuodelta,
joka paittyy ennen merkittivaa arvon alenemista,

b) sellaisten talousarvion, talousarvioiden, talousarvioesi-
tysten tai alustavien talousarvioesitysten toteuttamiseen,
jotka koskevat:

— edelld olevan 1 kohdan a alakohdan toisen ja
kolmannen luetelmakohdan osalta timin kohdan a
alakohdassa tarkoitetun vuoden tuloja,

— edelld olevan 1 kohdan b alakohdan kolmannen
luetelmakohdan osalta sen vilja-alan markkina-
vuoden aikana alkavaa varainhoitovuotta, jonka
aikana merkittdvd arvon aleneminen tapahtuu.

Edelld olevaa 2 artiklaa sovellettaessa timin kohdan a
alakohdassa tarkoitettujen tietojen yhteydessi otetaan
huomioon - rajatapauksissa kahtena edeltivini vuonna
todetut samanlaiset tiedot.

Edellid 4 artikaln 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu
korotus lasketaan timin kohdan b alakohdan ensimmii-
sessd luetelmakohdassa tarkoitettujen tietojen perusteella.

7 artikla

Komissio vahvistaa asetuksen (ETY) N:o 3813/92 12 artik-
lassa saddettyd menettelyd noudattaen timin asetuksen
soveltamista koskevat yksityiskohtaiset siannét ja erityi-
sesti 4 artiklassa tarkoitettujen tukierien maérit seka S ja 6
artiklassa tarkoitetut niiden laskemista koskevat tekijit.

8 artikla

Ennen tasaustuen kolmannen myéntimiskauden loppua
komissio tutkii kyseessd olevan merkittdvin arvon alene-
misen vaikutukset tuloihin.

Jos todetaan, etti tulonmenetykset ovat vaarassa jatkua,
komissio voi asetuksen (ETY) N:o 3813/92 12 artiklassa
siadettyd menettelyd noudattaen jatkaa timin asetuksen 4
artiklassa tarkoitetun tasaustuen myéntimismahdollisuutta
enintddn kahdella ylimiiraiselld 12 kuukauden eralld,
jolloin kunkin eran enimmaismaird on saman suuruinen
kuin kolmannen eridn yhteydessi myo6nnetty maari.

9 artikla

Tami3 asetus tulee voimaan seitsemintenid piivina sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Edella olevia 4—8 artiklaa sovelletaan ennen 8 piivii
marraskuuta 1996 tapahtuneeseen Irlannin punnan
maatalouden muuntokurssin alenemiseen.



N:o L 108/12

Euroopan yhteiséjen virallinen lehti

25. 4. 97

Tamia asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Luxemburgissa 22 piivini huhtikuuta 1997.

Neuvoston puolesta
J. VAN AARTSEN
Pubeenjobtaja

LIITE

Jaljempind esitetyt tuotannonalat vastaavat Eurostatin laatiman maataloudenkirjanpidon yhteydessi tunnis-
tettuja tilastollisia yhdistelmid tai niiden ryhmié:

I T N N N

. Viljat ja riisi

. Sokerijuurikkaat

. Maito ja maitotuotteet

. Naudanliha

. Oljysiemenet ja oliividljy

. Tuoreet hedelmit ja vihannekset

Perunat

. Viinit ja rypilemehut

. Kukat ja taimitarhakasvit
. Sianliha

11.
12.
13.

Lampaan- ja vuohenliha
Munat ja siipikarja

Muut



